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Cho¢ pierwszy, okazat sie sukcesem. Frekwencja na festiwalu byta tak duza, ze zabrakto miejsc
siedzacych. Wydarzenie potaczyto ludzi z réznych srodowisk, ktérzy uwazaja, ze miejscowa gwara jest
cenna i nalezy zrobi¢ wszystko, by ja zachowaé. A najlepiej uzywac jej na co dzien: Dawaj po swojemu,
chuczej bude.

Festiwal to kolejne przedsiewziecie w ramach projektu ,Hajnéwka OdNowa - Zielona Transformacja”. Odbyto sie 26
listopada wtasnie w biurze projektu przy ul. Pitsudskiego 8. Organizacji podjeto sie Koto Gospodyh Wiejskich TeraMiski.
Panie zadbaty zaréwno o pokarm dla ciata, jak i dla duszy. Bytg aule Politechniki Biatostockiej ozdobity piekne kilimy, z
charakterystycznymi dla tej czesci Podlasia wzorami, podtoge ocieplity recznie robione chodniki. Byto tez nastrojowe
Swiatto, suto zastawiony bufet i wystepy zespotdéw Spiewajgcych w miejscowej gwarze. Chetni mogli wzmocnic sie
domowej roboty nalewka, zje$¢ pajde chleba z doskonatym smalcem albo stoning i zagryz¢ ogérkiem. A na deser -
marcinek.

- Witaju, wybaczajte, szto tak puozno zaczynajem, ale mnuho was pryszto i treba byto kresiot donesci.
Nu, ale Wasza frekwencja to najbulsza nahroda - zaczeta Anna Nikitiuk, pomystodawczyni festiwalu i



wspdtorganizatorka. - Dzisiaj spetnito sie moje marzenie. Dzisiaj odbywa sie | Festiwal Gwary Pogranicza
PO SWOJEMU, mam nadzieje, ze zostanie w waszych sercach, w waszych gtowach. Z organizatorem KGW
TeraMiski potaczyta nas pasja dziatania, to mieszkanki okolic, autochtony, ale nawotoczy toze jest.

Dodata tez, ze jednym z celéw wydarzenia byto potaczenie ludzi z réznych srodowisk i to sie udato.

- Festiwal powstat dzieki projektowi, w ktérym spoteczna praca jest bardzo wazna - powiedziat Jerzy
Sirak, burmistrz Hajnéwki. - Obowigzkiem kazdego pokolenia jest dbanie o ten jezyk. Obecnie mamy
bardzo szybkie tempo zmian cywilizacyjnych. Kiedys na ulicach Hajnéwki styszato sie gware
powszechnie, teraz mdéwiag w ten sposéb tylko niektdrzy i na ulicy stychad ja duzo rzadziej. Jezyki
literackie - polski, biatoruski czy ukrainski zachowaty sie. Jednak takie jak nasze sg zagrozone. Dlatego
tak wazne jest to, co dzisiaj zrobiono. Im wiecej bedzie takich inicjatyw, im wiecej udokumentujemy, tym
wieksza szansa, ze gwara przetrwa.

Festiwal gwary - powroét do dziecinstwa

W podobnym tonie wypowiedziata sie Ewa Kulikowska, burmistrz Sokétki, miasta, ktére takze stynie z miejscowej
gwary.

- Jestem po raz pierwszy na takim wydarzeniu i bardzo ciesze sie, ze kto$ w koricu zainicjowat takie
spotkanie - podkreslita. - UsSwiadamiamy sobie, jako Polacy i jako mieszkancy woj. podlaskiego, ze
mieszkamy na kresach i ze od dziecifstwa towarzyszy nam gwara, a wtasciwie rézne jej rodzaje
charakterystyczne dla danego regionu wojewddztwa, jak tez kraju. Wynika to z tego, ze przenikaty sie ze
sobg jezyki réznych nacji, ktére mieszkaty na tych terenach przez wieki.

Podkresla tez, jak cenna jest réznorodnos¢ tego regionu. Mozliwos¢ zjednoczenia sie, stuchajgc mowy z dziecifstwa.
Tak witasnie jej sie kojarzy gwara - jako sposéb méwienia, ktéry pamieta z wyjazdéw do rodziny na wies. Tak mowili
babcia z dziadkiem. Tak méwia ciocie i wujkowie. Czy sa réznice miedzy gwara sokdlska a hajnowska?

- Sa3 pewne réznice w kohcéwkach, w intonacji. W Hajnédwce wiecej stysze wptywdw ukrainskich, cho¢
oczywiscie nie jestem lingwista i sg to tylko moje skojarzenia - stwierdzita Ewa Kulikowska. - My bardziej
szelescimy i idziemy w kierunku jezykéw biatoruskiego i litewskiego.

Pani burmistrz zapowiedziata tez, ze w przysztym roku chciataby tutaj przywiez¢ wszystkich sottyséw.

Na festiwal przyszty ttumy. Byli starsi, mtodsi, sporo dzieci.

- ZabraliSmy synka, zeby ostuchat sie z gwarg - méwita mtoda mama z Hajnéwki. - Sama z gwara mam
do czynienia na co dzien, bo pracuje w sklepie, gdzie wiekszos¢ przychodzacych klientdw tak mdéwi. My
w domu raczej nie, chociaz synek ,tapie” rézne stowa, moze troche od dziadkéw, i pewnie dla zartu
powtarza. Mysle, ze to dobrze, ze odbyta sie taka impreza, w koncu cos sie dzieje w tej Hajndéwce.

Podobnego zdania byt inny uczestnik festiwalu, pan tukasz. Dodatkowo zaskoczyta go frekwencja.

- Spodziewatem sie, Ze to jednak bedzie wydarzenie niszowe i przyjdzie moze dwadziescia oséb -
powiedziat. - Tymczasem jest petna sala. Setka, moze wiecej oséb. Pomyslatem, péjde, zobacze, co sie
bedzie dziato. Tymczasem jest duzo znajomych, ale i 0séb chyba nie z Hajnéwki.

Policzylismy. UstawiliSmy ok. 200 krzeset. Wszystkie byty zajete, sporo ludzi stato. Pan tukasz méwi ,po swojemu”,

chod raczej w pracy niz w domu. To w pracy poznat rézne jej odmiany. Pracuje z kolegami pochodzacymi z okolicznych
miejscowosci, ktérzy méwig tamtejszg gwara.

- Dzieki nim mieszam style, bo chtopaki sg z réznych stron i kazdy ma wtasne ,,po swojemu” - $mieje



sie. - Czasem od nich stysze, ze dziwnie méwie, bo ja tak miksuje, troche stad, troche stamtad.
Gwara Podlasia - wszystkie wersje sa prawidtowe

Wariantywnos¢ to jedna z wazniejszych cech gwary Podlasia. Nie ma jednej prawidtowej wersji danego wyrazenia.

- Planujac program festiwalu, stwierdziliSmy, ze pokazemy wariantywnos¢ fonetyczng gwary. To z jednej
strony drazliwy temat, a z drugiej bardzo interesujacy - méwita Anna Nikitiuk. - Przez ostatnie lata
przemierzam w celach badawczych teren naszego regionu, od Sokétki po Siemiatycze, i musze panstwu
powiedzie¢, ze nie ma ,po swojemu”. Bo co to znaczy? W mojej wsi jest tak, ale pie¢ wsi dalej jest
inaczej. Ktéra wersja jest poprawna? Kazda. Wszystkie s nasze, méwimy, jak czujemy.

0 specyfice gwary Podlasia, o tym jakim wptywom podlegata i jak sie rozwijata méwita ekspertka z Pafstwowe;
Akademii Nauk. Wspomniata na przyktfad o zwracaniu sie w trzeciej osobie, co byto oznaka szacunku, z tym zwyczajem
wcigz mozna jeszcze spotkac sie na wsi. Podkreslita tez, ze wyrazenia gwarowe sg niezwykle precyzyjne w okreslaniu
stanéw emocjonalnych, cech charakteru, to mowa bardzo ekspresyjna. Ktéra jednak jest uzywana coraz rzadziej z
uwagi na ekspansje jezyka ogdlnopolskiego. Dlatego tak wazne jest, by prébowac ten jezyk lokalny zachowad.
Tworzenie wydawnictw np. stownikéw gwary czy tez organizowanie takich wydarzen jak festiwal dobrze temu stuza.

- Chodzi o to, zeby nie zobojetnie¢ na mowe przodkdw, sprébowac jg zachowac - podkreslita prof.
Dorota Krystyna Rembiszewska. - M6j kolega jezykoznawca i dialektolog powiedziat, Ze dialektolodzy to
sg straznicy gasnacego ogniska. | wyrazit ubolewanie, ze juz wtasciwie nie mamy czym tego ognia
podsycad. Ja jednak wierze, ze dopdki beda takie osoby jak Ania Nikitiuk i inne, to ognisko nie wygasnie i
ono bedzie caty czas podsycane.

Festiwal gwary - pielegnowanie lokalnej tozsamosci i promocja miasta

Jesli ktos nie znat takich wyrazen jak melesz jazykom jak suczka chwostom, dawaj kubasu bo chatu roztresu czy
ochota hursz newoli, miat okazje je pozna¢ na festiwalu. To przystowia, jakie znalazty sie na pamiatkowych naklejkach,
ktére rozdawaliSmy uczestnikom. Chetni mogli natomiast kupi¢ wykonane w podobnym stylu przypinki oraz koszulki.
Autorka catej oprawy graficznej festiwalu jest hajnowianka Agata tuksza, prowadzaca Pracownie Bobra.

- Swiadomos¢ i pielegnowanie lokalnej tozsamosci oraz podkres$lanie wartosci miejsca pochodzenia to podstawa
funkcjonowania silnej spotecznosci lokalnej. A silna lokalna spotecznos¢ jest podstawg rozwoju miasta - uwaza
Magdalena Chirko, kierownik Referatu Rozwoju Urzedu Miasta Hajnéwka oraz liderka projektu ,Hajndwka OdNowa -
Zielona Transformacja”. - Taki byt cel uwzglednienia tematyki gwary lokalnej wéréd przedsiewzie¢ Nowej Sciezki
Rozwoju Hajndéwki. To takze swietna forma promocji miasta - poprzez podkreslanie dziedzictwa kultury lokalnej. Ciesze
sie, ze temat zostat podjety przez z jednej strony - fachowcdw z tej dziedziny, a z drugiej - miejscowych autentycznych
pasjonatéw i mitosnikéw gwary.

Na festiwal zapraszamy za rok. Mamy nadzieje, ze stanie sie on statym elementem w kalendarzu imprez w Hajnéwce.

Julia Szypulska
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